L =CEL — — ==
f X (. CEDI - P.1B
Z | , TEMPO DE ATUAGAO 4.anos ) ESTAGIO DO PR@GRAW-\ ou ] BATA D/ _/12’/ e
¥ SUBPROGRAMA DR |no sub-  |permanéncia |atividade efetivo MATERIAIS PRODUZIDOS OBSERVACOES coo G KN A4S
programa no pais docente na area - o
Kaiwa 9@
Eula Margaret 3,5 3,5 1,25 elaboragdao de cartilhas problemas de doenga pessoal
Sheffler (junto experimentais Condigdes primitivas.
com Loraine
Bridgeman) Saiu do programa em maio,
1958 - 1962 1962 por causa da salde.
o
Loraine 11,0 * 10,66 1,25 3,5 Muito tempo fora do programa,
Bridgeman ' fazendo estudos de mestrado e
1957 - . doutoramento.
assessorig Analise fonoldgica, Muitos problemas com doencga
75 Analise gramatical, pessoal. ‘
N.B. fora do ’ Andlise de textos (um tra- |As atividades docentes, de
programa de redacio balho publicado) _ assessoria e reda¢ao diminuirapm
1960 a 1969 5 59 Ortografia provisoria, o tempo efetivo,
d Cartilhas experimentais.
-‘Uns escritores indigenas
.John e Audrey 16,8 13,7 4,3 treinados.
Taylor : ‘ ' Nos primeiros anos, a equipe
1960 - ‘assessorid gastou muito tempo com doenga
: 75 pessocal e com assisténcia

cargo admi-
nistrativo

5,63

médica,

Também houve dificuldades de
condugao e alocjamento.

Joao passou mais do que 5 anos
com cargo administrativo e
Audrey lecionou na Escola
Americana mais de 8 anos.




Kaiwa

;ubprograma Data do infcio do programa __ Atuacio em 1957 - 1960 & 1969 - 1977
Localidade (Posto ou drea) __SUl de Mato Gross( _ DR 9° Equipe (Jraine Irene Bridgeman
Permanéncia Sitﬁagé’.o geral Estigio do programa ou : -
. Datas efetiva na area e atividades material produzido Observagoes
; Aprendizagem da lingua, 18 Dourados - nao houve oportunidade para
tentativa de verificar difg escutar a lingua em situagdo normal,
rengas entre K. de MT e Gugd indios e encarregado desconfiados, so
gg;aviaitgsggdiﬁia— “rani do Earagual 1% analiq permitiu 1° hora de contato com um in-
14/05/57 - natoqda Missio Ev se fonologica. Um wvocabu- dio cujo dialeto era migto com o G.
12/11/57 6 meses Cayui (nio recisa&a lario de 400 palavras e Aprendizagem do Portugues adiantada.
rg arar 'gnta) 1 "Kaiwa Phomemes and Sylablg Ndo houve planos de continuar estudos
¢ ﬁorg or éia enére Structure” e "A Tentative na lingua Kaiwa.
duas gln dlstas cort Phonemic Statement of Kai-
um Kalwag wa'', o qual esta arquivado
no Museu Nacional.
”Pesquiga lingliistica entréd
16/11/57 - os Kaiwa' apresentado na Rio de Janeiro, trabalho no MN no arqui
01/02/58 ITI reunidao Bras. de Antro4 vo de linguas vivas, reanalise fonolog.
pologia. :
______________ e e g P PP
0iv02/58 - Levantamento de vocabulos Guarani nos
-01/04/58 PI de Parana, Santa Catarina, e RG do
Sul. Mais um pequeno voc. Xeta.
Abril 58 Datilografei os vocabularios acima men-
rL cionados. Todos arquivados no MN.
, Levantamento de dados em portugues em
01/05/58 - cooperagao com o Setor de Estudos e
31/07/58 Levantamentos da Campanha Nacional de
Erradicagao do Analfabetismo, Leopoldi-
na, MG.
e i T A S -t a S TTommmmmmmmm T
Aeosto - 12 DEMONSTRACAO|DE UMA CARTILHA A FIM|DE CONVENEROS ANTROPGLOGOS E(liggr‘;‘@aglgﬁoia- cartilha para aqultos
&t g BRASILEIROS DA POSSIBILIDADE DE CARTINHAS CIENTIFICAMENTE ORIENTA|, ‘POTt-J. & traba

—— o ———— i —

DAS.

=|tamento L1ngu1st1co de Leopoldina”

- mE et E kA e W ek e e e W MR AR e e A Am ew aa e e o W

1ho no arquivo de linguas vivas, "MN.



jubprograma Kaiwa Data deo infcic do programa 14/05/57

Localidade (Posto ou irea) sul de Mato GTO(:‘D DR —— . . . Equipe loraine Jrene Bridgeman
Permanencia Situacao geral Estigio do programa ou .
Dat . s ool N ) o
atas efetiva na area e atividades material produzido Observa(;oefs
i B ‘ :
i _ : Aprendizagem, levantamento Dourados - Indios desinteressados, ti- ,
| Morava num quarto do| de pequenos textos, 1? uso| ve que viajar meia hora de ida e volta -~
Nov. 58 - 2 meses orfanato da Mis.Ev.C{ de gravador a pllha, 18 a- em carro de um prof. até a casa de uma
Dez. 58 : "2 horas diarias com nalise das classes de pala sra. adoentada que ajudava, dialeto mis
falante da lingua. vras, 1 analise das ora- to com Guarani,algumas gravagoes com -
| goes. : Kaiwa que v151tavam a MEVC,

e e e e e T LT T I e el e L

Aprendizagem, levantamento ' ' -
de textos e cancdes reli- Panambi 5 horas diarias gastas em

- preparacao de ligOes em Kaiwa para a -
%igzazascg?;éggggagadgn:?§ nova colega. Tive malaria 4 vezes em
se dos verbos 13 analise 4 meses. Vaigem de 3 dias mensais a
u e 11 0 dos padraes eﬁtonac1ona15 Dourados para receber dinheiro, fazer i
goes rusticas, agua reparacao de material d1— compras, etc.
a distancia de 10min| EZSP &

A . datlco para aprendlzagem -
~subida da fonte para da 1ingua Kaiwa. -.

Casa de sapé na alde
ia Panambi (hoje Pal
Chiquito) nova compa
Jan. 59 - nheira, pajé como a-

Abr. 59 3 1/2 meses judante ling.;condi-

" casa, ,
Maio 59 ' ' ‘ Rio de Janeiro - 1% reunido do SIL )
. : Semindrio lingliistico em Anapolis, GO,
14/05/59 -~ %Qaiizgngisgr%%ﬁtgiaggzn Nao houve presenca de falante nativo da
19/06/59 opra'wa” lingua, texto usado muito dificil e nao :
1 - se encaixava nas teorias lingliisticas -
____________________________________________________________________________________ o o o e o
20/06 - 14/07

i e e R e i

Part1c1pagao na ABA "Um plano para peg- -

15/07/59 - ‘ . quisas nas linguas Tupi' co-autora Dr
25/07/59 : Sarah C. Gudschinsky, levantamento de

dados Xeta em Curitiba, PA.

Rio de Janeiro, ensino curso de intro-

dugcdo a linguistica, MN.

Aprendizagem,"A meridian
non-cultural vocabulary
(Swadesh), observacles an




--Jjubprograma Kaiwa Data do infcio do programa_ 14/05/57

G/ V)

Localidade (Posto ou drea) —_sul de Mato Grosso DR_— 9%  Equipe Loraine Bridgeman
; ~ ) - R
/' Datas Permanencia Situacao geral Estagio do programa ou : -
/ ' efetiva na irea e atividades material produzido Observagoes
B tropologicas, observagoes Panambi - viagem de 3 a 4 dias mensais
16/10/59 - 3 meses e | Casa de sapé, aldeia| interdialetais, preparagao para fazer compras, malaria cada mes,
02/60 1 semana de Panambi, condigoes de material comparativo .uma semana em Campo Grande para a reu-
rusticas. "Notes on Stress and Rhy- niao da Junta Executiva do SIL, prepa-
: thm in Xaiwa (Guarani)'".. ragao para O CONgresso no Paragual
4 Participagao do congresso de estudos -
Margo 60 dialetais da lingua Guarani, Assungao,
Paraguai.
_————————--——'———-———-——""—————--"——_.—-—--"'-"—---—--"‘l—'-'—‘l“-—_'_—___. ———————————————————— r ——————————————————————————————————————————
- . : . Panambi - duas viagens de 3 dias para
Ma;gréoﬁo 1 1/2 meses ngz ggsi?gzé condi igrigglégﬁiTnug;tudos de o fazer compras, saide precaria, pajé em
’ s ) ¢ transe muitas vezes durante as aulas.
““““““““““““ b Bafinteiadaiiii bkt el adh ottt ettt el Mt e
* FORA DO PROGRAMA KAIWA - maio 60 ate dez. p9
Maio 60 Ferias nos EUA
, : Estudos para o grau de mestrado, India
Set. 60 - ' 3 | . na University, EUA, tese de mestrado a
eM._ 61 . : . Kaiwa (Guarani) Phonology ceita e publicada, participagdo na Con
at. o ' ference on Lexicography, Bloomlngton
lndlana, EUA.
Jun6l - Ago6l |  Ensino de linguistica no SILND, BUA
Set.61 0ut.611 EUA, contato com mantenedores
_____________ U NG Sy SPRPR U] S Uy Up U ISP EP U PP
Rio - ensino de linguigtica no MN, secr.
do depto. de estudos tecnicos, datilo-
Out. 61 grafei cartilha para adultos em portu-
18/07/62 gués ""ABC" apresentado ao Setor de Es-
' tudos e Levantamentos. Rua Vol. da Pa-
tria, Rio
_____________ e T T T T B e e L LR EELE




._'Subpr,'ograma Kaiwa Data do inicio do programa 14/05/57

Localidade (Posto ou érea)‘ sul de Mato GRE saq DR 9% Equipe T.c( gipe. Ixene Bridgeman
!,f"' Data Permanancia: Sitﬁagﬁo geral Estigio do programa ou . 3
/ atas : efetiva na area e atividades material produzido Observagoes
19/07/62 - 7 _ - Levantamento de dados nas linguas fa-
20/08/62 : ' ladas no Parque Nacional do. Xingu.
21/08/62 - - - ‘ Rio - Datilografei o Formulario Padrio
16709762 : - | para os vocabulos colecionados no PNX,

) : preparacao para mudancga a Brasilia.
oS Kt et sl e e denl kb kit ite
17/09/62 - _ BSB. Profa. Assoc. em linguistica, dei

2762 _ i : aulas no curso de pés graduacao em Le- -
1 | . | tras, UNB. |
27/12/62 - A Rio - Férias, preparacao do proximo
08/01/63 ‘ curso a ser oferecido na UNB. -
————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————— o e e e - ———————— -
01/63 - | BSB - UNB
19/04/63 , _ _ _ -
————————————— 1———————————ﬂ—-——-——————'———————-—'——-————‘-———————-——-——————'———-——————-——————————————-—-———'———'---——-—-—--——-_--——————————————-
ég;gg;gg - ' T : - Reunido dos membros do SIL
- - ——— — — = r-—-_——-————---——---——--—-T-——————'——————————-—-————--—---——.— ————————————————————————————————————————————————————————————
05/8;§g§ - : BSB - UNB
e T S e T EE e ;1“---_7 _________________________ Ruln I e e e :""""'
. ho 63 : "A Ordem nas oragoes inz S3o Paulo - Participei da 6% Reunido
Julho : - transitivas do Kaiwa" Brasileira de Antropologia.
julho 03 - ; BSB - UNB _
j 64 F o T | : . BSB - Profa. Assoc. no curso intensivo
Jfan._ 64 - ' _ de linguistica para professores de lin
ev. ’ guistica colaboragdo MEC, UNB, SIL.
25/03/64 - . Rio - MN dei um curso de linguistica
08/04/64 comparativa.
—————————————————————————————— A e e e e e e e e e e e e e e e e e e e M T T e e e e




subprograma Kaiwa Data do infcio do programa _______ 14/05/87

; . a B _
Localidade {Posto ou drea) sul de Mato Gros{ bR...9"° Equgm.,JJumf e [rene Bridgeman
t‘-'. -~ . : . - »
Dat Permanencia Situagao geral ' Egtagio do programa ou . . -
_‘ atas efetiva na drea’ e atividades material produzido Observagoes
Fiquei na casa ceri-| Gravacdo de varios elemen- Panambl - Apesar de ter condicoes
09/04/64 - . 10 dias | monial junto com a .| tos que respondiam pergun- mlnlmas de conforto, tive condigoes
- 19/04/64 ‘ : familia do pajé Chi-{ tas sobre fotografias a e- Otimas para gravar conversas familia
quito. Condlgoes pri| eles mostradas. res, etc
mitivas. ‘
‘ Dourados - Deu um mau jeito nas costas
19/04/64 - : , em Panambi e fiquei 2 semanas de cama.
01705764 Hospedada na MEVC. Nao houve contato com indios. D.Loide

da MEVC e D.Loca do SPI me deram assis

tencia contlnua

02/05/64 ' ‘ Salvador (BA) - Dei curso intensivo de
g/ / N linguistica, aulas diurnas na Univ.
20/05/64 Estadual e noturnas na PUC.

________________ | RO HIU PRI NP IR IpR S IR

20/05/64 - | Rio - Preparacao para viajar aos EUA
05/06/64 - paracao p ] >
06/06/64 - | - EUA - Instituto Linguistico da América
21/08/64
2?/08/64 - EUA - Térias, contato com mantenedores.
13/09/64 ,

” ‘ . | : BUA - EBstudos em pos yldJUaSJO programa.
£4’U%/§4 B doutoramento, Indiana University, assis
20/12/64 ' tente ao thle do Depto. de Antropologla

_.51/1é/64 - EUA - Férias em Minneapolis, visitas
26/12/64 a0s pais, contato com os mantenecdores.

Preliminary Notes on a EUA - Continuagao do programa para PHD
30/12/64 ~ Comparative Study of 5 Tu- ajuda prof. Koutsoudas com o livro
08/65 : pi-Guarani Languages (Uru "Writing Transformational Grammays”,
' bu, Kamayura, Asurini, assistente do prof. Houscholder junto

UuaJAsza e Saterd) 3 publicacgOes sobre Ingles.




Subprograma Kaiwa Data do infcio do programa { 14/05/57
Localidade (Posto ou drea) sul do Mato Grusso pR__9° Equipe — Loraine Trene Bridgeman
Datas Permanencia Situacao geral Estigio do programa ou - -
/ efetiva na area e atividades material produzido _ Observagoes
iago.65 - : . : - . EUA - 1 semana de férias, Minneapo-
Liset.65 . 1- , . lis. oo .
09/65 - ' " EUA - Continuacdo do programa para PHD;
20/12/65 ' ‘ bolsa de estudos nao permite continua-
cao do programa junto com Householder.
------------------------------------------ e e T e e T T T T T T T e T T T T T T T T T T T T T T T T S T T T T e TS, E - m—_——— .
20/12/6% - . o o . . _ , e
29/12/65 _ _ S - ) EUA Ferias em Minneapolis
30/12/65 - : ' "Oral Paragraphs in Kaiwd EUA - Continuacido do programa para .
19/06/66 ! {Cuarani)"” PHD, tese de PHD aceita. -
20/06/66 - ' S ' EUA - Profa. analise gramatical supe-
29/08/66 _ . ‘ rior, SIL, Norman. ‘ -
Set - Nov. 66 | EUA - Hospltallzada )
Nov. 66 - - o : | EUA - Recuperagdo, férias, contato com
Maio 67 , | _ ‘ mantenedores, etc. _
Jun. 67 - | ‘ ‘ . ' ‘ _ - EUA - UNDSTL, diretora do Depto. de .
Ago. 67 ‘ ' , _ - gramatica -
25/08/67 - : ";;., : ' - | EUA - Minneapolis, preparacio para mu-
05/09/67 g - . o : o danga. | '
06/09/67 - ‘ i' o S - EUA - Profa. Assoc. Faculdade de
19/12/67 o . . ' _ . Houghton (linglifstica)
————————————— - f——————————————-"—---0-—1--!--'--—-—-o—————————l-t‘—-——'--————-—————-—-————————-———-——————-—-——---—‘--——---—-—-----——-—-————___————“———
20/12/67 - _ - FRéri
31712767 | A . : _ ‘ . EUA ‘Ferlas.
01/68 - _ ' : - EUA - Profa. Faculdade de Houghton
03/06/68 ' . : : (Lingtlistica, antropologia)




jubprograma Kaiwa

Data do inicio do programa

14/05/57

Localidade (Posto ou Area) sul de Mato (Grosso ( DR Qa Equipe Lo{ ine Irene Bridgeman
'f
Datas Permansnc‘ia. Situagao geral Estagio do programa ou‘ . -
‘ efetiva na area e atividades material produzido Observagoes
!/ ‘ - : Reapren&gzagem colecao de
. Casa aluqug, toda textos gravados para faci-
15/03/70 - responsabilidade da ~ Indios desconfiados orque eu- morava
3 semanas P litar a reaprendizagen, porq
06/04/70 casa resulta em pou- d 3 5021nha
: co tempo para estud. procura de novos padroes
sintaticos.
gg;gg;;g * BSB - Redagao do livro Tariri
————————————————————————————— -1———-————-———————--———--—— e s e e AT s e mm mm T— ww e e e refm e e omm wm e v e e e e R e G e e M e S S e S R el L S e A s ey e e
07/06/70 - - .
21/06/70 Ferias
: Hospedada na Kaiwana Reaprendizagen, preparégﬁo Kaiwiana - Presenca de uma colega pos
22/06/70 - 1 mé casa alugada, 6 ho- do livro de leitura (Jo- sibilita & visita a muitas casas na
21/07/70 ,mes ras diarias com fa- nas), regencia verbal contl. aldeia, assim facilitou muito a rea-
lantes de Kaiwa. procura de novos padroes prendizagem. :
' sintaticos.
e — e i o e et e v v bw Er ek mE omm e o RN A AR W R L SE ER Sw ma e ew AW ER G mm W M Y AT AR e A e AR e Gl S EA R R e M M mm mm m— ST AT mm mm SR M e ] R R ER MR T L R e e T EmEEEEEm—_ )
24/07/70 - BSB
03/08/70 5
02/09/70 - R10 - Intervengao cirGrgica e recupe-
04/08/70 Tagao.
gg;gg;;g - Preparacao para sair (BSB) !
o Aprendizagem, analise de Kaiwana - Indios continuam desconfia- --
c alugada. 4 ho- particulas de divida e in dos porque morava sozinha, cuidar da
22/09/70 3 asad“ug a’om fa- certeza; advérbios tempo- casa leva muito tempo, mas consigo
26/22/70 - 4m§§es € {ast lagla; com Ta rais; perguntas e respos- trabalhar 4 horas diarias com duas in
/12/ 1as antes de taiwa. tas, livro de leitura Jo- dias que alternavam -se nos estudos.
nas iniciado.
____________ 1 RN ISR EPIPR IO RS RERSEIEPREEEE SRV R
29/12/70 - BSB e Congresso do SIL. Nao houve
11/02/71 ° trabalho linglistico.



subprograma Kaiwa Data do infcio do programa 14/05/57

Localidade (Posto ou Area) sul_de Mato Grnq{ DR 9 Equipe T,c( aine Trene Bridgeman
_ ) e
Permanencia Sitﬁagao geral Egtigio do programa ou -
D . -

Z’l atas efetiva na area e atividades material produzido Observagoes
“g%706/68 - o - | | o N
11/06/68 A | , _ EUA - Ferias, Minneapolis
12/06/68 - | | EUA - UNDSIL diretora do depto. de -
21/08/68 ‘ ‘ o , gramatica

________________________ e m e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e m e m———————
24/08/68 - : _ . .

31/08/68" | o EUA - Ferias.
______________ I s S s (U UPE VIR
_ ' - L EUA - Profa. Faculdade de Houghton,
Set.68
Maion69 ‘ (linguistica, antropologia, ingles
: : : ' para professores de ingles).
06/69 - ‘ - EUA - SIL, Norman, Profa. de Antropo-

22/08/69 ' : o : ‘ logia.

—————————————— j= e e e e e T R e e e L T T T T T T T T R T -
23/08/69 - . - - EUA - Preparagao para a volta ao Bra-
19/10/69 : : _ _ g sil, contato com mantenedores.

20/10/69 - ' | : BSB - Reaprendizagem do Portugués
14/12/69 - | P g g .
----------------------------------------------------- 'I"__"'-"-“"_—"—"'-—"—"_——__—--"'_‘1"_""__-_—"'_""'_-"-"""""""'—-'_""“---'-"--“"-"—""--"'
* VOLTA AQO SUBPROGRAMA KAIWA
Hospedada na MEVC, Reaprendizagem do Kaiwa; Dourados, Kaiwana - Retomei contdto
18/12/69 - ‘ depois em casa alu- colecdao de textos gravados com o pessoal do SPI, MEVC, e alguns ..
25/02/70 2 meses .- gada, ao lado 'Kaiwa| para facilitar a reaprendi indios Kaiwa, visita a 5 aldeias K. pa
na'" da aldeia de Dou| zagem, regencia verbal, u- ra achar aIOJamento que proporcionasse
rados, toda responsal| so dos pronomes obllquos mais contato com os indios.
bilidade da casa e _
comida, compras, etct
2 horas diarias com
duas indias.
ig;g%;;g B ' CGB assessorando colegas :
_____________ 'j-—__.______,___,_._________.__,__,,____._____________,___._._,_..._______......._-....._...__._._,____,___',_____._.____..._.____.__.._.___.___.___.....___-_..__.
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" Subprograma Kaiwa

. Data do infcio do programa _, 14/05/57
Localidade (Posto ou irea) sul de Mato Grosso pR__ 9% Equipe Loraine Trene Bridgeman
j N
Permanencia Situagdo geral Estagio do programa ou - -
/ Datas efetiva na area e atividades material produzido Observagoes

/ 10/03/76 h tivos™. Kaiwa'.

3/11/03 - 09/05 | BSB - Redagao, Relatorio do SIL
10/05/76 - : s - - : Verificac3o da ortografia | Dourados - Excelente ajuda de duas in-
21/05/76 11 dias . Hospedada na MEVC usada nos -livros de leiturd dias, diariamente.
23/05 - 02/09 L o L BSB - Redagao
04/09/76 - : . o Preparagao da 1% versdo de| Cuiabd - Seminario para preparagao de
; ' trechos dificeis, livro de | livros de leitura, nao houve presencga
06/10/76 _ leitura, Lucas. de falante Kaiwa.
Dourados..- Participagdo no seminario de
a ‘ Cuiaba, transferido paxa Dourados onde o
08/10/76 - - Preparacao da 1% versao do| clima e hospedagem eram mais favoraveis
05/11/76 1 mes _ Hospedada na MEVC livro de leitura Lucas. a um estudo intensivo, presenga de ele-
: mento bilinglle do PI Amambai, por 1 se-
mana, alergia nos olhos:

_______________ e e et B e T
08/11/76 - : . Brasilia =~ Datilografei trechos do livro
05702777 : : de leitura para revisao, redagao final

: de trabalhos de colegas para publicagao
nos Arquivos, Rio.

06/02 - 18/02 Rio - Tratamento dos olhos

________________________________ 4_______________..____..._-_.__.._______.._._......_..._.___..._____......_...._..____._........__...___..._......_.__..._..._......._..._.........__....._.

Dourados - Amambal e Rio - (16 dias) Tra
_ balho com papel impossibilitado devido
13/02/77 5 semanas gosggcdlada ni MEXC.’. Aprendizagem a alergia nos olhos, Ocupei o tempo con-
12/04/77 ; ourados ¢ Amambal. - versando com indios hospitalizados e fiz
‘ duas visistas ao PI Amambai.
éi;ggﬁ; - Rio - Tratamento dos olhos.




Subprograma Kaiwa _ Data do infcio do programa 14/05/5

a . i i
Localidade (Posto ou drea) . sul de Mato Grosso ( DR 9 Equipe Lo(.lne Irene Bridgeman
/ , ,
Permaneéncia ~ Situagfo geral | Estigio do programa ou . -
Datas efetiva na area e atividades material produzido Observagoes

/02/05/77 - R | o : . : o Brasilia - Seminario para preparacio
‘ | o ' : B . de literatura indigena, 2 elementos

presente ; o . o o . _ Kaiwa presentes.




suDprograma

Localidade (Posto ou drea)

Kaiwa

sul de Mato'Grosso

(

Data do inicio do programa

14/05/57

DR__ 9% _ Equipe

oraine Trene Bri dgpmnn

/

/ Datas

-~ -
Permanencia
efetiva na drea

Situagdo geral
e atividades

' Estégio do programa ou
material produzido

Observagoes

12/02/71 -
11/03/71

13/03/71 -
28/04/71¢

30/04/71 ~
29/06/71

- e vm o —w— = —  w —

01/07/71 -
31/08/71

01/09/71 -
27/12/71

29/12/71 -
20/02/72

21/02/72 -
25/02/72

2 meses

L e o s ey A ]

- e e e - . -

o - - - -

: HOSpédadé‘Ha MEVC,

lidade da casa.

T i L

o e A AR ML e o = v v e e — A —

- R A e e v T W W e T e e W M e oA W e

e i v e o e em e wm = e e e e e o

nao houve responsabi

e e v W e e vy MR G e M e Sm v EE mm e S A

" Chave da lingua Kaiwa de

~putador.

e i Rl e e e e e e s T g P,

"um discurso narrativo X.,

fr e me e e e e AR R e e B EE e e S e e

Aprendizagem, transcrigao
de fitas gravadas em 58 a
59 em Panambi, gravacgao de
uma fita para acompanhar a
gramatica pedagdgica.

Panambl textos entregues
a unlver51dade de Oklaho-
ma, para processar no com

Aprendizagem, transcrigio

de textos, sucesso inicial

na analise e descricdo de

1¢ tentativa de recolher
vocabulos na preparacao de
livro de leitura.

1 hora por dia, més de no
vembro, andlise de partlc%
pantes na narrativa Kaiwa.

Aprendizagem, analise do
discurso K., quase 4 ho-
ras diarias com falante
da lingua.

Rio - Intervencdo cirlrgica e recupe-
ragao
Dourados - 4 horas didrias com duas 1n
dias_que se alternavam em sua vinda a
missao, salde nao permite visitas a al
deia, tentatlvas de analisar discursos
breves que nao deram nenhum resultado.
BSB - Datilografei textos para uma cha
ve da lingua K. de Panambi visando'a
possibilidade futura de estudos compara
tivos. Problema da culuna volta.

e . —— = U AR e EE B M= A B ey e b e e e mm e Em Em e W m ow e

Dourados - Ocupei a metade do tempo len

discursos em linguas nao brasileiras
numa tentativa de dominar as teorias no-
vas, estando elas no processo de desen-
volvimento,

el ettt T e et i T S S ——

‘Rio e Campinas - Intervengao cirlrgica
" e recuperagao.

- A Am Em AR e R Em e e e mw Er Em e SR e S we R P

Dourados -
deia,

Falta.de contato com a al-
estado de saude precario.

e e e e e W o e R e e e M A e B M e i R e AR ey R A Em A o —

do descrigoes de pesquisas feitas sobre °

a



* Subprograma

Localidade (Posto ou irea)

Kaiwa

sul de Mato Grosso(

Data do infcio do programa

14/05/57

DR 9%

Equipe

( sraine Irene Bridoeman

Perma.ngncia__ Sitﬁagio geral Estagio do programa ou . -
/;/ Datas efetiva na area e atividades material produzido Observagoes
_ Belém - Ajudei na reda¢do de andlises
08/11/74 feltas pelos colegas no semlnarlo lin-
20/12/74 guistico.
) BSB - Congresso do SIL, redacao da Sé-
21/12/74 rie Lingu%stica enquanto esperava a
22/03/7> . licenca para ter contato com os Kalwa.
Aprendizagem, revisao 18 Dourados - Textos conseguidos nzao in-
24/03/75 - : parte do livro.de leitura,| cluiam os dados desejados. Problema da
05/05/75 6 semanas Hospedada na MEVC nge51s abreviado, grava- coluna nao permitiu visitas a aldeia,
cao de textos. necessitava de trabalhar em pé.
07/05/75 - | Brasilia - Redacdo, participei no con-
09/09/75 gresso socio- 11ngulst1co (3 dias).
______________ e e tetaietat et Tt e e PR Uy P UpU S S
Aprendizagem, gravagao de
11/09/75 - textos admoestatlvos,,pre- Dourados - Problema de saude e da colu-
23/09/75 6 sgmanas Hospedada na MEVC ‘paragao de livro de leitu-| ma agudos.
ra indigena.
25/10/75 - Brasilia - Recuperagao da salide, Fé-
15/11/75 rias.
________________________________ T
- _ Aprendizagem, preparagao : R . ‘
17/11/75'_ _ - de livro de leitura indige Tempo chuvoso, saude precaria atrasam a
5 1/2 semanas| Hospedada na MEVC na, revisdo de livro.de 1ej.revisao, 6 horas de dois em dois dias
26/12/75 tura, Gen, abre. , analise com nova ajudante.
de admoestagoes. '
______________ o m e e e e e e e e e e ——————
"BSB - Redag¢do Série Linguistica, aprox.
28/12/75 - 3 semanas e meia no material K., sobre
: admoestagoes, resumi e datllografel ana
07/03/76 lise, preparacao do trabalho a ser apre
sentado no Rio.
_ 1 ”Admoestagoes em Kaiwa (Gual Rio - Encontro Nacional de Linguistas na
08/03/76 - | rani)" e "Textos Amoesta- | PUC, participag@do com "Admoestagoes em



subprograma

Localidade (Posto ou drea)

Kaiwa

IRl s iR

sul de Mato Grosso

14/05/57

Data de infcio do programa
a

R—9  Equipe __LQLa.lD.LLLe.nﬂ_BLl.dgama.n_

/  Datas

e
Permanencia
efetiva na irea

Situacao geral
e atividades

Estigio do programa ou
material produzido

Observagoes’

26/04/73
08/06/73

1

10/06/7% -
03/01/74

An e o v e M e Ee e . -

04/01/74 -
03/03/74

e v v A A e e me .

05/03/74 -
27/04/74

29/04/74 -
15/05/74

- e e b e v e e e

16/05/74 -
25/06/74

e o um A A Ew e e e - ——

27/06/74 -
09/08/74

11/08/74 -
07/11/74

6 semanas

I o o A o e wm ey o

b e o

o s o ——

1 Hospedada na MEVC

- e e E s am ee Em Em ke e ms e Em
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‘Aprendizagém,

1o discurso K., progresso
.minimo no livro de leitu-

— e — AR e R g e e e o TR W R e s e

. Aprendizagem,
- leitura
_do.

_Aprendizagem, i
“cial das margens de cita-
. goes,

~ra uso no livro de leiturq

rmp—

Aprendizagem, analise de
textos no nivel do discur.
so, colegao de textos em
prep. para. um livro de lei
tura, Genesis abreviado.

analise de
moldagem de tempo e lugar

ra, Geénesis abreviado.

livro de
, Genesis abrevia-

analise ini
erbos de processos
semanticos, procura de ng
vos padroes sintaticos pa

Genesis abreviado.

Dourados - Muito pouco contato com fa-
lantes da lingua, mais visitas do que

horas de estudo, problema continuo com
a coluna. '

BSB - Profa. do cursc de pds graduagao
em Sociologia UNB, mais o periodo de
recuperacao de uma aluna reprovada.

e = e e v = e e A S v S e e e e =

Dourados - Malaria diminuiu o trabalho
feito na area, problema da coluna con-
tinua, contato intermitente com ajudan
tes na llngua

i ekl ket e L L L L e

BSB - Revisao da redaciao de trabalhos
dos colegas.

—— ML e e S WS T N G EE e P B SN ey o e b e M R EE TR M R MR e R EE b S e e e Em Em e

Dourados - Problema da coluna continua,

contato diario com_duas indias que se al .

ternavam na vinda a missao.

BSB - Seminario de Educacgdo Indigena conm

a Dra. Sarah Gudschinsky.

—— A e WA e M e e R e e T W W e mm W M MW M MR M e Mm m Em o R A M M R W e e e

Dourados - O frio impossibilita estudo
prolongado,
agravado pelo frio.
ras de dois em dois dlas com uma das
tres indias.

e e me ww E AR e e A e e e e g A G et W A e am aw  ——

BSB - Corregao das provas da graflca
Série Linglistica.

problema da coluna continua
Estudo algumas ho-

. mar Mot —— o B EA R ML e SN e W e =R fem TR R M R mm e Em e e e e s —



Subprograma

Localidad

Kaiwa

e (Posto ou irea)

sul de Mato Grossé

Data do infcio do programa

14/0E8/c7
e e

a

DR 9

Equipe

1 . .
Loraine Irene Bridgeman

/ Datas

Permanéncia )
efetiva na drea

Situagao geral
e atividades

Estigio do programa ou
material produzido

Observagoes

26/02/72 -
05/04/72

10/04/72
11/04/72

11/04/72
08/08/72

- wn e n = e e am -

09/08/72
29/08/72

31/08/72
31/10/72

01/11/72 -
25/04/73

.
L T . e i

e i e g AR EE e e e e

b o o A s -

- e e mm W e e

b - an -

mes

= — s o - — -

- e e M g e e an e R — -
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o~ e e = e e AR — o

Hospedada na MEVC,

transporte casa tlpc'

trailer, manga'i, a
Tea do PI Taquaplry

AN e B Am Em AR EE e e L v am e e

T T R T T S ——

Aprendizagem, verificacgao

1 dia so.
1973)

(Publicado em

"Discourse Analysis of =z
Kaiwa Narrative Text" da-
tilografado, "Hortatory
Discourse Structure in
Kaiwa'' "Ideas
Discourse.Structure in
Kaiwa"

o e v S e S Ve W M Em Em Em R o A

LG e Em EE AL R R A M e

do livro de leitura Jonas,

—— R e e e v v A mm e mm EE T ML e e A e e o e

re Hortatory

Rio - Profa. no curso de pos graduacao

em llngulstlca, MN e UFRJ

BSB - Deixo curso no Rio sob responsa-
bilidade de D. Fortune para atender a
chamados em casa, pais hospitalizados,
caso grave. Preparacdo saida do Brasil;
documentagao extraviada no Ultimo dia.

EUA - Alcango os pais com vida, mas fa
leceram. Iniciamos a disposigao dos bens.
contato com mantenedores. '

—— A e A AR G A WS e e e M N e R e SR e e SR LA EE LA M R M ek WA AR b B W e e d

Mudanga feita com o fim de ma afastar
dos missionarios para obter mais contato
com falantes da lingua Xaiwad, nao houve
contato nenhum, sendo os K. da 5rea
Manga'i desconflados de qualquer nao-~in
dlgena Ocupo tempo integral em sobre-
viver, apos 2 semanas, cal carregando &
gua, passei 2 semanas de cama na MEVC,
Taquapiry, sendo transferida depois para
a MEVC, Dourados para mais tratamento,
problema da coluna piora.

BSB- Problema da coluna piora, tempo
quase integral na redagao da Série

L1ngU1st1ca part1c1pagao parcial no
seminario llnghlstlco




bprogra

Localidade (Posto ou area)

ma Kaiwa

Dourados,

Mato Gross(

Data do inicio do programa

Atuacao de 1958-1962

g
DR Equipe

{ 1a Margaret Sheffler

Datas

- -
Permanencia
efetiva na area

Situacao geral
e atividades

" Estagio do programa ou
material produzido

Observacoes

s e e e e ol T T W NN e EE MR e e el gy SR e WS S

58 -
59

dez.
abr.

2 semanas

4 1/2 meses

o e e e e A e o

Num quarto da Missao
Evangelica Cayua.

ia Panambi.
indio cego) como aju.
dante 11ngﬁ15t1c0
Condigoes risticas,
gua a distancia de 1
minutos de subida.

5 horas de trabalho
na lingua por dia,
com Lauro.

Casa de sapé na alde-
Lauro (um

a
0

— . e e vy v e A e mm e e v b R wm WS g e M ML e e e e M v e v

Aprendizagem da llngua de
corando ''frases Uteis' pre
parada pela minha colega,
Lorena Bridgeman.

Aprendizagem da lingua com
material preparado dia a
dia por minha colega; deco
rando textos, frases Uteis.
Completei as 16 ligodes pre
paradas para mim e comecel
a escrever historias dita-
das por Lauro, as experién
cias dele, 1delas sobre os
herdis culturais dos Kaiwa,
fazendo uma lista destas
experiencias. Lauro foi a-
judado pela esposa.
Dicionario.

Aprendizagem da lingua com
gravador e fitas Kaiwad 1/2
hora por dia. Copiando o
dicionario Kaiwa da minha
colega, 6 horas por dia.

Arqulvando as palavras Kai
wa mais Uteis para fazer
cartilhas na lingua. Fazen
do contagem da frequéncia
de cada fonema nos textos
Kaiwa. Estudando decisoes
ja feitas, a respeito da ox
tografia Kaiwa (provisoria)

e a analise fonoldgica.

Esperando a casa de sapé que estava
em construgao na aldeia Panambi, on
de Pai Chiquito era o chefe.

e et v vy T e A e e e o T v e M A L e ey e SR g S ey —— S

Viagem de 3 dias -mensais a Dourados
para fazer compras,etc. Malaria mui
to forte em abril. Visitantes (in-
dios)de Brllhante chegaram ¢ o tra
balho linguistico foi interrompido™
por 3 ou 4 dias,

- e EE E e e S M A e M M As S S M Em Em am e Em Em R ke Am Em W
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Kol aalbolidl of Lol

Atuacao de 1lys6~1402

Ldia dO 111CI0 dOo programa

" . ar L ~ .a F
Dourados., Mato Grosso DR _9 “dla Margaret Sheffler

f.ocalidade (Posto ou Area)

Equipe

Datas Permanencia Situacao geral Estdgio do programa ou -
efetiva na area e atividades material produzido Observagoes
23 iun.59 - 12 cartilha do jogo feita Rio de Janeiro, datilografando car-
12 ; 0'59 em edig¢ao experimental. toes para a blblloteca do SIL. Veri
go. ' ficagao de provas de impressao.
Num quarto da Missao Aprendléagem da lingua a-
v Evangélica Cayua. Nao irzvesd i gextoz eLmate-
iais ditados por Lauro na
foi possivel arranjar ‘outra permanencia. Fazendo Ataques frequentes de malaria.
13 ago.59 - um ajudante lingtiisti - - -
2 meses co or isso o progre cartilhas em Kaiwa (edigoes| Esperando colega; nao podia morar
17 out.59 » P prog experimentais). Estudando sozinha em Panambi.
sso na lingua foi va- nR 1t T ds in Pri
4T050. ecent rends 1in Primer
garoso. Construction" por Dra.
Sarah Gudschinsky (UNESCO)
: ) Aprendizagem. Completei um
Casa de sapé na alde- jogo de 4 gartllhas em Kai Ataques frequentes de malaria. Via-
ia Panambi. Condlgoes wa para um:consultante ve- . .
18 out.39 - risticas. Lauro, aju-| rificar. Diciondrio, espe- | 8¢M.de 3 ou 4 dias mensais, para com
2 meses duro, aj . . 2 ©5P prar comestiveis etc. em Dourados
24 dez. 59 dante lingllistico 5 cialmente palavras uteis Preparacio para O Congresso no Para-
horas por dia, quando para elaboragao de carti- ua? 5 P g
livre da malaria. lhas. Observagoes sobre a 8 )
cultura Kaiwa.
Preparagao. de cartllhas
25 dez.59 - Quarto na Missao E- Kaiwa (4) para verificacao ~
12 jan.60 2 semanas vangélica Cayua. da consultante em Campo Recuperagao da malaria.
Grande.
Verificagao das cartilhas Podia aproveitar a reuniao da Junta
13 jan.60 - Kaiwa com a Dra. Sarah Executiva para verificar as cartilhas
20 jan.60 Gudschinsky. Kaiwa com a consultante, Dra. Sarah
Gudschinsky (membro da Junta).
Casa de sapé na alde- Aprendlzagem Testando car| Viagem de 3 ou 4 dias para comprar
21 jan.60 - 1 mé ia Panambi. Condigoes tilhas em Panambi. ~D1c1ong comestiveis. Preparacdo para o Con
01 mar.60 mes ‘Tusticas. Lauro, aju-| rio. Mais observagbes cul-| gresso no Paraguai.
: dante lingllistico. turais.




.ubprograrna

i.ocalidade {Posto ou iarea)

Kaiwa

Dourados,

y 1

Mato Grossg

Data do infcio do programa .

a
9 Equipe

Atuacao de 1958-1962

Eual Margaret Sheffler

Datas

-~ -
Permanencia
efetiva na Area

Situacao geral
e atividades

Estagio do programa ou
material produzido

Observacoes

I e e

- = = v e =

01 mai.60

jun. 60

17 jul.60

- — ———

1 mes

L e s e G ey

U
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. Kaiwa.
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Esposa de Lauro foi a
judante com as carti-
lhas Kaiwa.

Casa de sape. Condi-
¢Oes rusticas. Lauro,
ajudante llngulstico.
Esposa de Lauro, aju-
dante com cartilhas

5 horas de tra
por dia, quando
de malarla.,

balho

Num quarto da Missao
Evangelica Cayua.

T S W e MR ek A e e e e R M RS SR e e e ma e ek e o
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Aprendizagem da lingua. Con|
tinuei a testar as cartllha
Kaiwa.

D1C10nar10.

_—_—_..—_...._—___..-.—__—.-—-—-—_-—__.

Preparagao de" cartilhas
Kaiwd para imprimir.
Verificagao do portugues
das cartilhas Xaiwa (4) com
consultantes Roberto e Ma~
bel Meader.

e e e e A A et e e T A A e W e e AN e EE e E wm
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Viagem e participacgao do Congresso _de
estudos dialetais da lingua Guarani
em Assuncgao, Paraguai.

r ————————————————————————————————— o v = -

Viagem de 3 ou 4 dias mensais para
fazer compras. Ataque de malaria.

- e ER e Em EW R Em me e U Em e MR ey e A e mm A e i e e

Comecei o curso de
portugues em junho.

s B et VR L S R R e Em W W e e M M e Em e AR MR A M wmm me A e R W

Rio de Janeiro.

e e e I R

Participagao num cursoc de portugues
Agosto - Rio de Janeiro.

Setembro a Novembro - Trés Rios.

Rio de Janeiro - Servigos prestados
ao Grupo. Verificagao de provas de
impressao. Tomando conta da bibliote
ca do SIL.



Lo orama Ralwd

Localidade (Posto ou 4rea) . Dourados, Mato G?Osg;

Data do infcio do programa Atuacao de 1958-1962

DR 98 Equipe (/ﬁula Margaret Sheffler

_ -
Permanencia
efetiva na area

Situagao geral
e atividades

Estdgio do programa ou : o -
material produzido Jbservagoes

fev. 61 -
abr. 61

15 mai. 61

02 ago.61 -
set. 61

- — e e um o

o e T e e EE e e M = b = = W mE o ==

Casa de Sapé.
Condigoes rusticas.

B e kel e R I i e T e —

Sao Paulo -'Congresso dos Evangélicos.
Preparando cartilhas na lingua portu-
guesa para brasileiros de varias re-
gioes do Brasil.

Rio de Janeiro - Servigos prestados
ao Grupo. Verificacgao de provas de

impressao. Biblioteca. Arquivos das
l1inguas vivas no Museu Nacional um

dia por semana.

Preparacgao das ultimas car
tilhas Xaiwa e orientacgao Viajando para a tribo (ida e volta)
dos Taylors a respeito do 4 ou 5 dias.

jogo inteiro.
Rio de Janeiro - Verificacao de pro-
vas de imprensao. Levantamento do es
toque do SIL. Redigindo alguns artigos.

Hepatite - Rio de Janeiro.
CAUSA DE SAUDE Recuperagac lenta.

Preparando (4) cartilhas
Kalwa para imprimir.

Trabalhava quando podia, no escri-
torio dos estudos técnicos do SIL.

- e Em A M e mm E T EE WM v M e o mm v e fE S ke M M e e e el e M AN M AN bR A Ak ey R B A M R EE LR e WA i Mt e mm v e mm e e G AR M Ve M e e g e S e R mw L MR MR BE AN U A R e e M W L aU ma e e




Hprograma

‘Localidade {Posto ou area)

Kaiwa

Dourados

Data do infcio, do programa

.~

Setembro de 1960

a
DR 2

Equipe

John e Audrey Taylor

Datas

-~ .
Permanencia
efetiva na area

Situacao geral
e atividades

Estagio do programa ou
* material produzido

Observagoes

set.

abr.

[ el e e el e e e e e e R

jun.
dez.

60
61

61
61

7 1/2 meses

6 meses

e tn e = o S ot v v oy o o
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- e S mm e Em e e Sm T

Moramos na Missao
Caiua. 2 informantes
de manha. De tarde,
analise de dados e
visitas a aldeia.

Moramos na Missao ate
setembro. Deslocamen
to para casa propria
na beira da aldeia.
Na nova casa bastante
visitas e menos horas
com ajudantes lingllis
ticos e os ajudantes-
menos capacitados.
Muito contato com os
Kaiwad e situagdo boa

para observacao da cuL

tura.

Ajudantes linguisti-
cos pela manha. Unm
ajudante bem capaci-
tado. Muitas visitas
‘e interrupcoes.

‘Aprendizagem da lingua. 12

‘mulario de vocabulos-padrao.

- ma e v G e gy e b e 7 - -

analise fonologlca e primei-
ras observagoes gramaticais.
Comego do dicionario.
vagoes antropologicas. For-
Primeira histoéria traduzida.
Estudo de textos gravados.

Depois de mudar da Mlssao
comegamos a _conversar sd na
llngua Kaiwa, sem usar o por
tugués. Anallse fonologica
testada com varios ajudantes
linguisticos. Dicionario.
Formulario do Museu comple-
tado. Um texto arquivado

no Museu. Mais observagoes
gramaticais. Gramatica Pe-
dagogica. Verificacao das
cartilhas ja feitas. Alfa-
betizagao de um grupo peque
no para testar as cartilhas.
Estudos suprasegmentais es-
critos e arquivados. Anali
se fonoldgica confirmada.
Aprendlzagem da llngua. Pri
meira analise da gramatlca.
Teste das modificagoes das
cartilhas através do ensino
as crlangas.

Obser

A nossa bagagem ficou extraviada em
Sao Paulo junto com a analise fono-
logica da Lorena. Fol necessirio a
prontar a casa. No tempo de chuva
nao apareceu ajudante lingliistico.
Gastamos tempo na procura € na esco
lha de um lugar para construgdo da
casa propria. Audrey ficou doente
e teve um aborto aos 3 meses de gra
videz.

b o it v mm e A N e e R AR e ) AR ek e M ek et b b vee e A v e mm e
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Assistencia médica dada diariamente.
Bastante frio, o que dificultou o tra
balho. Foi necessario orientar muito
o construtor da nova casa. Falta de
condugdo propria. Audrey ficou doente

se. Joao fez uma viagem a Assungao,
no Paraguai e la ficou 3 semanas, aju-
dando na corregaoc de varias tradugoes
e dando orientagao sobre aspectos da
lingliistica.

e N R

Em Cuiabd no centro do SIL, com a con
sultora Eunice Burgess. Audrey orien
tou outra equipe (Xavante).

A 51tuagao foi boa para aprender a fa
lar a lingua. As constantes visitas
dificultaram a analise.

Continua a assisténcia médica.

—— - T e Em mm T Wm S mm mm G NN ey R v mm SN NN e BN i MR S mm e T e

e voltou para a Missao para recuperar-’



...... “ _ Data do infcio do programa Setembro de 1960

—
Localidade {Posto ou drea) Dourados \ DR 9° Equipe John e Audrey Taylor
; g . -
/ Datas PermanenC}a Situagao geral Estégio do programa ou -
/ efetiva na area e atividades material produzido Observagoes
Ficamos em Brasilia. Ajudamos a Dra.
Sara a dar o Curso de Linguistica no
Depto. de Letras da UNB. Depois, so
‘ zinhos dirigimos um curso de pos -
mai. 62 - : graduagao, também na 11ngu15t1ca. No
; mes de junho foi necessarlo o deslo-
i set. 62 ‘ camento da familia até Anapolis para
. ‘ : < ganhar um nene. O funcionamento do
hospital em Brasilia foi precario
por falta de médicos e enfermeiras
naquela época.
_______________________________ T S
: out. 62 - - Produgao de uma edigao pre Ficamos no Rio de Janeiro, na sede
| nov. 62 ' A liminar de oito cartilhas., do SIL. '
g Estudos gramaticais e os _ .
: primeiros rascunhos da estru| Enquanto Joao estava no Mexico, Au-
Joao ficou 2 meses an,| tura gramatical. Alfabeti-"| drey teve uma auxiliar que ajudou co
, tes de sair para par- zacgao de criancas e verifi- mo enfermeira, mas ela nao falava a
nov. 62 - 4 meses ticipar num seminario| cacao das cartilhas visando 1ingua. Havia muita doencga e o pro-
mar. 63 no México. Audrey fi| publicagao definitiva. Co- prio filho teve um problema de vista
’ cou mais 2 meses com | mego de traducao de livros muito sério. Houve o risco de ceguei
uma auxiliar e duas de leitura. Observagoes da | ra. Continuamos sem condugao. O
: criangas pequenas. cultura e notas escritas programa ficou muiteo dificil.
‘ numa agenda.
L e T e e T T e T S s e ——— [ e T T e e e T T A S E TS ittt e b —_——————
| - _ Volta do seminario realizado no Méxi
’ co (dois meses e meio). Junta Admi-
abr. 63 : nistrativa (Joao foi membro), Audrey
| ‘ estava doente. Congresso do SIL em
f Barao do Pati de Alferes.
‘ . Ficamos na sede do SIL no Rio de Ja-
mai. 63 - neiro. A casa onde nos MOTAVamos es-
- - tava superlotada. Em cada quarto
ago. 63. foi alojada uma familia inteira.
Assim ndo tinhamos condigoes de rea-




. ibprograma

Kaiwa

Localidade (Posto ou area)

Dourados

Setembro de 1960

John e Audrey Taylor

~ 3
Permanencia

/ Datas . .
/ _ efetiva na area

Situagao geral
e atividades

Estigio do programa ou
material produzido

Observacoes

mai.

ago. 63

63 -
63

ago.
g 5 meses

dez.

Varios ajudantes,
com horario irregular
Bastante visitas

- G . U A e v o e Eus o

—— e as e e e e e e A ey R i da o am e -

B e R

Fez trabalho sobre nasaliza-
Cao e apresentou-o a uma
reuniao da Associagao Brasi-
leira de Antr0polog1a 0
trabalho de Audrey - Gramati
ca Pedagdgica - também foi
apresentado. Produgao das

8 cartilhas, batendo a maqul

na e fazendo desenhos.

e e e e e I

Alfabetizacao de criancas e

adultos, usando as novas car

tilhas. Estudos da estrutu-
ra de niveis superiores da
gramatlca Estudo sobre o
conceito de cores. Os dois
trabalhos arquivados. Veri-
ficagao do estudo fonoldgico
de nasalizagdo. Tradugao de
um livre de leitura.

Jodo voltou a Missao para
verificar um livro. Dati-
lografamos.

“em Buriti,

e e e e I I e e e ]

. tics,

lizar o maximo nos estudos. Audrey

esteve doente algumas vezes e foi o

perada. O Michael (filho) submeteu

se_a uma operagao de amigdalas.

Joao fez uma viagem a Sao Paulo para
participar nas reunioces de Antropolo
gia. Joao orientou a equipe Parin-

tintin e deu aulas sobre os prlnc1—

pios de traducgdao. Joao também atuou
como consultor para varias traducgoes
feitas no Paraguai.

e e e e e e e e A SR T M e gy A Ak e e R me

Joao - duas semanas no Rio - Junta
Administrativa. Audrey ficou na
Missao. Muito frio e depois muito
calor, dificultando um pouco os estu
dos. A assistencia médica dada aos
indios ficou bastante intensa e gas-
tou muito tempo. Continuamos sem
condugao adequada.

Participagao nos semindria do SIL.
Joao verificou tradugoes e deu pales
tras. O0s semindrio foram realizados
Cuiaba.

Ficamos no Rio de Janeiro. Audrey
ganhou bebe. Fizemos documentagao
para fazer viagem ao estrangeiro.

Part1c1pamos nos estudos dos prlnc1
pios de tradugao, no Peru.

i v e EE T e R A e m BE v e bk P AR v AR ew Er Ee o W ww A Em Em . —

Nos dois fizemos parte do corpo do-
cente do Summer Institute of Linguis
Londre, Inglaterra, em



~abprograma Kaiwa

.Localidade (Posto ou area)

Y

Dourados

Setembro de 1960

Data do inicio do programa

a .
DR 9 Equipe

John e Audrey Taylor

: ~
Permanencia
efetiva na area

Situacdo geral
e atividades

Estagio do programa ou
material produzido

Observagoes

- e e e e e v ML DS S N WS W e Em e e v e

mar. 5 1/2 meses

ago.

2 meses

e e P e s Em Em e e e RN e e WY RN e = e e e ]

Nao tinhamos mais
casa.

Sem casa, comecamos deg
novo na Missaoc. Gas-
tamos muito tempo pa-
ra ficar estabeleci-
dos mais uma vez nu-
ma casa perto dos iIn-
dios.

Situacao boa para tra
balhar, apesar de mui
tas visitas.

S b e W ek w Wy e W e S s o oem o W

Rascunho de analise da gra-
matica (do nivel do periodo
ao nivel do morfema), 9 con
tos feito pelos Kalwa e Gua
rani publicados.

Revisao total da analise da
gramatica, acrescentando
muito mais dados. Depois
foi batida a maquina. Ma-
térias do Paraguai foram co
rrigidas. Traducao de um
livro de leitura.. Estudos
sobre valores e nimeros em
Kaiwa.

Bati a maquina dois traba-
lhos - '""Os valores dos Kai-

wa' e "0 problema de Nimero"

Alfabetizacao de homens e de
mulheres em duas classes di-
ferentes. Analise dos ni-
vels superiores da gramatica
Traducao de um livro de lei-
tura.

junho 64 - setembro 64 e, junho 65

- setembro 65. Visitamos os paren
tes e as pessoas-interessadas no tra
balho. Também descansamos um pouco.
Na volta & aldeia ndo tinhamos mais
casa. Ficamos procurande outfo lu-
gar para uma nova COonstrugao.

Ll R T R ey P ————

Ficamos na sede do SIL em Cuiaba,
participando num seminario orienta-
do pela Dra. Sara Gudschinsky. Jun
ta Administrativa. Joao também aju
dou a equipe Xavante,

- e A P M R o b o WA R e SN o ey e A e mm Er Ee o Em mm Em Em e e e

3 semanas no Rio - Junta Administra.
tiva. 3 semanas no Parana, ajudando
a equipe que estava trabalhando com
os Guarani. Construcao da nova ca-
sa gastou muito tempo, bem como o
deslocamento para o novo lugar.
tante frio. Assistencia médica
aos Indios.

Bas
dada

e v R EE A Gem EE em EE A W A MM BN AR v MW o BN o mm e mw Em W Em e me m —

6 semanas em Cuiaba.

Joao ajudou a
equipe Xavante.

Mesa Administrativa.

Obrigado a fazer mdveis para a nova
casa. Assisténcia médica continua.
Adquiri uma condugao, mas o jipe deu
muito problema. Também fui obrigado
a fazer varias viagens ao hospital

e a cidade, levando doentes.
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sbprograma Kaiwa { Data do infecio do programa Setembro de 1960
_ a
Localidade (Posto ou irea) Dourados DR 9 Equipe John e Audrey Taylor
;
i
,/ Datas Permaneéncia Situacao geral Estadgio do programa ou -
efetiva na area e atividades material produzido Observagoes
Com cargo administrativo, descanso
dez. 66 no Rio. Também fiquei preparando
) varios assuntos para o congresso do
SIL.
_____________ e e e e o e e e e e e e e e ——————————————————
jan. 67 Congresso da SIL em Anapolis
Joao foi eleito vice-presidente do
jan. 67 - SIL e diretor-executivo. Continuou
aea. 70 com este cargo até a saida do pais
g em agosto de 70.
Uma visita a aldeia
para expllcar que Jo- .
fev. 67 1 semana 30 assumiu cargo ad- Cargo administrativo
ministrativo.
————————————— P———————-—-----—--—--‘--——--'-———H—-'-—H—H-——-—-H—-—-—“‘———-—————-——--‘-l----_h&ﬂ— T T R TSI OMMA WS WD SR I SE ER R D S S ww e S G Em e S S R B e R IR BN WS O Em S Em ww e e
fev. 68 e 2 semanas Visita 0 trabalho sobre ''Nasaliza- .
ago. 638 4 dias Visita cao'" foi publicado Cargo admlnlstratlvo
_____________ ittt et Ty U Sy U U USSP
Joac voltou a Brasilia para part1c1
jul. 69 - 5 semanas Visitas a 6 aldeias par no simpdsio e assinar o convénio
e levantamento MINTER- FUNAI SIL. Audrey ficou na al-
ago. 63 ' ' deia.
jul. 70 1 semana Visita Cargo Administrativo
70 - Passamos um ano na Inglaterra, visi-
ago. tando os parentes e pessoas interes
ago., 71 sadas no trabalho.
' Em Brasilia. Mudanga para um novo
set apartamento. Joao ficou doente. Au-

drey lecionando na Escola Americana
de Brasilia.



“ubprdgra

“Localidade (Posto ou area)

ma Kaiwa

—in N

Dourados

Data do infcio do programa

Setembro de 1960

a

DR 2 Equipe

( John e Audrey Taylor

-~ -
Permanencia
efetiva na area

Situacao geral
e atividades

Estagio do programa ou’
material produzido

Observacoes

71 -
71

out.

nov.

3 semanas

P S U S P

Kaiwa ma minha casa
quase o dia inteiro.
Contato Otimo. Estan
do sozinho nao tive
niguém para me ajudar
a atender as necessi-
dades dos Kaiwa.

Os ajudantes linguis
ticos escolhidos fal
taram muito.

Contato Otimo com mui
tas familias Kaiwa.

Joao sozinho.

Conta
to muitq‘bom.

Reaproximagao com 0os Kaiwa.
Aprendizagem da lingua (mui
tas palavras esquecidas).
Revisao dos livros de leitu
ra ja feitos.

B T L e e e T I T I R e

S S L T e e e R e e T T I

Joao bateu & maquina um
vro de leitura para ser
rigido depois na aldeia.

Verificacgao de um livro
leitura.

e o e P o T T A = v = T T T R = v = e = —

Jodao bater a maquina um
vro de leitura, visando
blicacao. :
Alfabetlzagao

Introdugao do livro de leituy
ra, Viagens e levantamento.

Il T T I R e e

Elaboracao de um 11Vro de
leitura.

ey e uw e e am -

Muitas visi tas. Assisténcia médica
continua e Jlflculta 0s estudos.
Audrey ficou em Brasilia.

e W e E e e e mm M mm v MM e T M e S e Me e G e em R R e e e e e

Em Brasilia. Audrey ganhou nené e

depois continuou a lecionar na esco
la. Joao ajuda na construgao da se-
de do SIL,

vt e . S AN R Ew E T e et mm e e AL bl M el N A ME R EE am v e

Muita chuva e barro e varias doengas
na familia dos informantes, o que a-
trasou os estudos. Joao verificou
trabalho em Teréna.

e e e e e am mm mm R EE o oW e e e W el e M M Am Em v e

Em Brasilia. Audrey continua na es-
cola. Joao ajuda na construgac. Se-
minario dos consultores. Joao deu
palestra.

Muito frie dificultando um pouco o
levantamento (comparagao entre os
dialetos de varias aldeias).

g

Trabalho muito intensivo. Fol neces
sario atender todas as nece551dades

" dos indios.

- e EE A mm wy BR AR s AR uE A Em A Em e A e e e A e m an



sjubprograma Kaiwa

Localidade (Posto ou aArea)

iy,

Dourados

Data do infcio do programa

Setembro de 1960

DR 92 Equuxe (ﬁahn Audrey Taylor

-~ -
Permanencia
efetiva na area

Situacdo geral
e atividades

Estigio do programa ou
material produzido

Observagoes

P el e e B I R I

abr. 73 2 semanas

abr. 73 3 semanas

—— v e gy e  — d w we E mm e AN e e e A

— e e Em e e o e o e e Rk e v e AR e e e W W A

0 contato com os in-
dios continuou Otimo
mas o ambiente fol
destruido e todas as -
arvores derrubadas.
Terreno vendido.

b i o o o ot Gk e v e P e v = e = =

A casa ficou no meio
de uma roga arada.

Seminario de linguistica.
Dois trabalhos feitos -
"Tempo e Locagdo'" e "A fun-
cao dos participantes num
discurso'

Verificacao dos trabalhos
feitos.

Estudos sobre citacbes e
cliticos no discurso Kaiwa.
Continuagao de preparagao
de livros de leitura.

Continuou os estudos e a

e W o = At —— = MR = mn v — wm e — wm owm

~BEm Brasilia. Os escritdrios nao esta

vam prontos. Fui obrigado a estudar
em casa usando a mesa de jantar.

e et W MR W W M W Em AR R A Ak B rm b b A mm mm

. A R N T R e A S T Nt ey e e W v Em Em P Wm WM EE A —

Em Brasilia. Congresso do SIL e
Mesa Administrativa

Joao ajudou a equipe Kaingang e co_
megou a dirigir o depto. de traducao

Foi dificil manter a calma, O ter-
reno foi de repente vendido, todas
as arvores foram derrubadas e o am-
biente totalmente destruido. Inclu
sive a casa foi quase quéimada.

Atividade Administrativa: Mesa Admi-
nistrativa em Brasilia. Congresso
Internacional do SIL no México e o
Conselho Internacional - SIL,

. e e et o T e B R e R e e N MR e B e A A b ek e e e e ER o —  —

Jodo dirigiu uma reuniac de consulto

“res em Belém durante duas semanas.

Sem condicoes de ficar mais na casa



_gograma Kaiwa - Data do infecio do programa Setembro de 1960
; . | ; . a
alidade (Posto ou 4rea) Dourados DR _9 Equipe John e Audrey Taylor
:-?"batas Permané‘nc'ia Situacao geral Estigio do programa ou -
‘ - efetiva na area ‘ e atividades material produzido Observagoes
74 - 4 semanas Situacao ideal para Verificacdo de dois livros Trabalho feitc com o casal
74 estudos intensivos. de leitura. : Meader.
an. 75 _ . _ Reunizo de consultores em Brasilia
jan. s ' o , e congresso do SIL.
———————————————————————————————————————————————————————————————————————————————————— R el ekl ke e e L
_ Batendo a maquina os livros
fev. 75 : de leitura. Analise de tex| Em Brasilia.
tos. '
mar. 75 - ' ‘ Analise de perguntas e res
abr. 75 4 semanas A mesma postas em Kaiwa e diferen-
: - ' tes tipos de textos.
------------ 2 st et sttt e e bt
abr. 75 - ' , Mesa Administrativa e Congresso In-
jun. 75 , ternacional no Mexico.

e i o e n e e R bt e e e e e
Analise gramatical e tempo '

jun. 75 - _ nog discursos. Estudos le- Excesso de frio dificultou os estudos.
ago. 75 > semanas ' A mesma xicos. Continuou a elabora | A casa ficou como geladeira.

gao de livros de leitura.

Trabalho feito durante o .
ago. 75 - 7 seminario - "Estudo sobre Em Brasilia - Mesa Administrativa
nov. 75 a marcagaoc do tempo em Seminario Lingtlistico

Kaiwa'.

_ Testou trabalho escrito

nov. 75 =- durante o seminiario. Intro
dez. 75 5 semanas A mesma ducao de livros de leitura

Estudos sobre perguntas.
dez. 75 Porto Velho - Mesa Administrativa.
jan. 76 2 1/2 semanas A mesma Verificagao de 1livros de

leitura.
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sfograma

Kaiwa

Dourados

/alidade (Posto ou area)

Setembro de 1960

Data do inicioc do pregrama
. -
DR ... Equipe (

-hn e Audrey Taylor

Situacao geral
e atividades

Estigio do programa ou
material produzido

Observacoes

‘i{tas Permanencia
efetiva na area
;ff—fev 76
2@; ;2 ~, 3 semanas
abr. 76
abr. 76 -
mai. 76
maio 76
jun - ago.76
set. 76
out. 76
ggg 32 - 4 semanas
dez. 76
jan. 77
fev. 77
gﬁi' ;;.* 4 semanas
abr., 77 -
jun. 77

Situacao muito boa pa
ra estudos intensivos.

b o o o e e v -
I e T e e

e I I L I

P e R
e o e e e e o e e -
[t ot o o e e -]

Analise de textos.

An e e it s e R e e A i EN e L W R e ey et e mm wm o w o

Analise de 4 textos foi ar
quivada. Um trabalho sobre
"Proposigoes e suas rela-
coes' foi publicado,

- e e Al e S e N ey vy v P e = e e e o

e e v mm G e ey ed e AN e e e e e v

Semindrio para producdo de
livros de leitura.

tura.

. e v wm WS S e Em G Em e e e W B e e U W W e e
— e AR e dh e e r  — w ww e R e v e me
Bt e e .y M o i N EE T T BN o EE e B o = = v = —

Estudos 1éxicos e continua
¢ao das tradugoes.
Seminario para producao de
literatura indigena.

Cargo Administrativo em Brasilia.

R R e M W R A N MR ME SR R e KM R e S W W MW MR EA R p A

Visita como consultor 4 equipe do
subprograma Kayapo.

B T e e e e e R e

Assessoria - No centro de estudos em

Cuiaba. :

et B o e i e P W e e e wm G R N e EE e en mm SN e Em R M M mm mm Em
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